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Ordning vid minnesgudstjcinster éver stupade.

De forsta underrittelserna om svenska frivilliga som stupat i Fin-
land bérja i dessa dagar komma med sina sorgebud till anhériga
och vinner. I en del fall kunna kanske dessa stupade féras hem
och begravas i svensk jord. I manga fall ater blir vil allt vad de
hemmavarande fa tillbaka underrittelsen om den anhdriges 6de.
Detta senare blir ju alltid hindelsen med de méanga sjémin som
falla pa sin post ute pa haven. Under sddana forhallanden torde
de anhériga méangenstides komma att hos pristerskapet begira
att en minnesgudstjinst anordnas i hemférsamlingens kyrka som
ett slags ersittning for begravningen. Det kan vil knappast komma
i fraga att en sa beradttigad onskan blir avslagen. Men & andra
sidan stdlles vederbérande infér en ingalunda litt uppgift, da det
giller att liturgiskt utforma en dylik akt. En mycket enkel ord-
ning vid ett sadant tillfdlle skulle det formulir utgéra som under
rubrik »D4& nagon ligger pa bar» meddelas i Kyrkoarets Afton-
boner (Lund, Gleerup 1938) a s. 60ff. Musik till denna tidebén
— som dock visst icke behéver sjungas utan mycket val kan
laisas — féreligger i Antifonale till Kyrkoarets Aftonboner (sam-
ma forlag 1938). A andra sidan torde det kanske i allminhet an-
ses lampligare att vid ett sadant tillfdlle anknyta till en mera
kind liturgisk form. Da erbjuder sig sjdlvfallet genast hogmissan
som stomme. Nedan limnas ett forsék att i hogmissans ram er-
bjuda en ordning fér dylika gudstjinster. Harvid bor blott pa-
pekas att denna ordning kan tillgodose de mest skiftande férhal-
landen. Den later sig lika vil utféras i den minsta lilla lands-
kyrka med de enklast tdnkbara méjligheter som i den stérsta
katedral med de allra rikaste resurser. I férra fallet féljer man
ordningen ovanfér strecket. Denna missa kriver di icke stérre
resurser dn vilken annan missa under aret som helst. Icke ens
en sjungande liturg #dr nagot ofrdnkomligt villkor. I storre for-
hallanden med rikare mdjligheter kan man alltefter tycke och
smak utféra de olika momenten efter anvisningarne under strecket.
Dir erbjudas olika musikaliska méjligheter som torde kunna till-
fredsstiilla bade de smé& korerna och de stérre. — Kyrkoskruden
bor vid denna gudstjanst sjidlvfallet vara svart.

1. Ingang,
Ingangen kan utgdras av en eller ett par verser ur psalmboken,
- t.ex. 539:1, 2. '
ANMARKNINGAR.
1. ' Ingang. férda. Sasom exempel pé andra an-

- Sasom ingéng dro olika alternativ  vindbara psalmer kunna nimnas: 2:
mbjliga. Det enklaste #r det ovan an- 2, 3 —157:3—273:5, 6-—495:4—450—



2. Kyrie.

Pristen liser: Helige Herre Gud, helige starke Gud, helige barm-
hidrtige Frilsare, du evige Gud, Férbarma dig &ver oss.

Férsamlingen sjunger:

Herre, férbarma dig éver oss.
Kriste, forbarma dig éver oss.
Herre, férbarma dig éver oss.

3. Kollektbin.

Pristen: Herren vare med eder.
Férsamlingen: Med dig vare ock Herren.

Pristen: Latom oss bedja.

O Gud, du som genom det heliga dopet har forenat oss med
Kristus och lovat oss ditt rike till arvedel, bevara oss nadeligen

546: 1, 2—580—584. En orgelkoral, tjin-
lig som preludium till den ovan an-
forda n:r 539, under fdrutsittning att
koralbokens melodi 203 kommer till an-
vindning, aterfinnes i Runb#ck-Ahlén,
Postludier IIT s. 941

I stallet for svensk psalm kan triada
korsang, varvid texten sjilvfallet bor
utgéras av den gamla dddsmissans
kinda introitus Requiem cternam dona
eis, Domine m. m., vilken text kan
tinkas sjungen antingen flerstimmigt
i t. ex. Josephsons allmint kiinda ton-
sats (upptagen av bl. a. Svenska skol-
kvartetten, del I, s. 62) eller den for-
nimliga tonsats av Anerio som med-
delas i Schoeberleins Schatz des li-
turgischen Chor- und Gemeindegesangs
II:2, s. 806, eller ock unisont efter
den gamla gregorianska melodien. Na-
turligtvis vore det dnskviirt att denna
text kunde utféras i svensk &versiitt-
ning. Nagon fullgod &versiittning till
vart sprak finnes emellertid icke &nnu.

Mindre limpligt, men icke otink-
bart vore att lata ingangen utgbras av
korsang med annan text. Forslagsvis
kan nidmnas: Widéen, Omhigna med
nattliga {friden (Hymnarium 1914, del

II, s. 8141) eller Morén: Mitt ritta
hem i himlens héjd (ibm. s. 808).

Ett par férsok att aterge stycken
av Requiem-texten p& svenska i be-
romda tonsittningar foreligga i anfor-
da Hymnarium, n&@mligen Cherubini,
Milde Jesu, Herre Gud (s. 777 ff.) och
Gnosspelius Evig frid och vila (s.
796 ££.).

2. Kyprie.

De inledande béneorden bora under
alla omstiindigheter lisas (icke sjung-
as).

Kyrie kan sjungas antingen unisont
eller flerstdmmigt. Av i Musiken till
Svenska Missan (1897) foreliggande
alternativ torde i forra fallet bést
passa att anvinda n:r 2. I senare fal-
let torde n:r 8 bést lampa sig, savida
man icke onskar 9-faldigt Kyrie, da
n:r 11 lampligen torde kunna komma
i fraga, ' : ’

3. Kollektbén.

Sasom alternativ till ovanstiende,
ur Evangelisk Tidegird himtade kol-
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i rattfardighet och i det eviga livets hopp. Vi bedja dig for din
tjinare N.N., som du har kallat fran detta férgingliga livet, lat
ditt eviga ljus lysa fér honom och gor honom av nad delaktig i
de saligas gliddje infor ditt ansikte. Genom din Son, Jesus Kristus,
var Herre.

Férsamlingen sjunger: Amen.

4. Epistel.
(T. ex. 1 Kor. 15:53—57.)

Kare Bréder. Detta forgingliga maéaste iklida sig oférganglig-
het, och detta dédliga ikldda sig ododlighet. Men n#r detta for-
gingliga har iklitt sig oférginglighet, och detta dédliga har ikl#tt
sig ododlighet, d& skall det ord fullbordas, som star skrivet: »Dé-
den #r uppslukad och seger vunnen». Du déd, var dr din seger?
Du déd, var &r din udd? D&dens udd #r synden, och syndens
makt kommer av lagen. Men Gud vare tack, som giver oss segern
genom var Herre Jesus Kristus.

5. Graduale.

Nagra verser ur psalmboken, t.ex. 592:5—8.

lektbén kan meddelas kollektbénen pa
16 s. e. Tref.:

Gor oss villiga, o Herre, Gud, att
lyda och tjina dig, och eftersom vi
dro kvalda av véar fiende ddden och
dig foérutan icke kunna bliva bestan-
dande, sa uppvick alltid var hag till
att akalla din hjilp. Genom din Son
Jesus Kristus, var Herre. Amen.

4. Episteln.

Bland sasom epistel tjanliga skrift-
stillen ma& hir ndmnas nagra: Jes.
55:8, 9 (Se, mina tankar #ro icke
edra tankar....), Rom. 14:7—9 (Kare
Broder. Ingen av oss lever for sig
sjalv....), Rom. 8:88, 39 (Kire Bro-
‘der. Jag 4r viss om att varken déd
eller liv ...).

5. Graduale.

Enklaste formen fér graduale &r
sjalvfallet, sdsom ovan foreslagits, en

svensk psalm. Andra hidr méjliga psal-
mer #ro t. ex. 135, 154: 6—8, 545: 6—8.

Hér &r emellertid den mest lamp-
liga platsen, om man vill utveckla na-
gon stdrre musikalisk rikedom.

Vara kyrkliga hymnsamlingar er-
bjuda ett ganska rikt urval pa denna
plats anvindbara stycken. Nagra ma
namnas. Bach, Mitt liv skall Kristus
vara, Densamme, Nir jag skall limna
virlden (bada i Peters-Ahlén, Korko-
raler av Bach). — I stoft och sand,
den svarta ‘mull (Hymnparium II, s.
759). De tidigare, under anmirkning-
arna till avdélning Ingdng uppriknade.

Sasom s#rskilt limplig pa denna
plats m& ndmnas en pa Nordiska mu-
sigférlaget under den nirmaste tiden
utkommande liten kantat av Albert
Runbick »En evig, oférginglig frojd
det bliver» (unison koér med orgel
eller trestimmig blandad kér).

Méjligen kunde hdr dven dédsmais-

_sans gamla berdmda sekvens Dies



6. Evangelium.
(T. ex. Joh. 11:20—27.)

~ Vid den tiden fick Marta hora att Jesus kom. Och hon gick ho-
nom till métes, men Maria satt kvar hemma. Och Marta sade till
Jesus: »Herre, hade du varit hir, sd vore min broder icke d&d.
Men jag vet dnda att allt vad du beder Gud om, det skall Gud
giva dig.» Jesus sade till henne: »Din broder skall sta upp igen.»
Marta svarade honom: »Jag vet att han skall std upp, vid upp-
standelsen pa den yttersta dagen.» Jesus sade till henne: »Jag
dr uppstandelsen och livet. Den som tror pa mig, han skall leva,
om han #n dor; och var och en som lever och tror pa mig, han
skall aldrig nagonsin dé. Tror du detta?» Hon svarade honom:
»Ja, Herre, jag tror att du &r Messias, Guds Son, han som skulle
komma i vérlden.»

7. Psalm.
(T.ex. 531:6, 7.)

(8. Kort predikan eller minnestal.
9. Psalm efter predikan.)

10. Prefation.

Pristen: Herren vare med eder.
~ Férsamlingen: Med dig vare ock Herren.

der giver mig, det kommer till mig.. .),
Matt. 16:24—26 (Vid den tiden...:
Om nagon vill efterfélja mig...).

ire, dies illa (= sv. ps. 609) fa komma
i atanke. Skulle man finna denna se-
kvens i dess fullstindiga skick allt-
for lang, kan ett urval goras, t. ex.
vv. 1, 2, 5, 6, 8, 17, 18, 19. Harvid ar
dock att mirka, att texten vv. 5, 6

7. Psalm.

Om psalmen 531 hidr begagnas

placeras under melodien vv. 3, 4 och
texten vv. 8, 17 under melodien vv.
5, 8. — Onskar man rikare musikalisk
utsmyckning av denna sekvens kan
man hidr utfdra Anerios utomordent-
ligt miktiga tonsats i Hymnarium II,
s. 683 ff.

6. Evangelium.

Bland andra sasom evangelielektion
tjanliga stdllen ma hdr ndmnas: Joh.
6:37—40 (Vid den tiden sade Jesus
till sina larjungar: Allt vad min Fa-

torde som melodi béra brukas Hor,
Gud dnnu sin nad dig bjuder. —
Andra hi#r anvidndbara psalmer #ro:
79:8, 9—95:5, 6 — 553: 5—7 — 567: 6.

8. Kort predikan och 9. Psalm eftér
predikan.
Dessa bada avdelningar torde helst
béra utga. .
10. Prefationen.

Prefationen kan lidsas eller sjungas.
De bada nu brukliga prefationsmelo-




Pristen: Upplyften edra hjartan till Gud.

Forsamlingen: Gud upplyfte vara hjirtan.

Pristen: Tackom Gud, var Herre.

Forsamlingen: Allena han &r vardig tack och lov.

Pristen: Ja, sannerligen #ar det tillborligt, rdtt och saligt, att
vi alltid och allestides tacka och lova dig, allsmiktige Fader,
helige Gud, genom Jesus Kristus, var Herre. Han har kommit i
virlden for att frilsa syndare och har utgivit sig sjilv for oss
till att forlossa oss fran all orittfardighet. I honom hava vi med-
borgarskap i himmelen och bida efter barnaskapet, var kropps
forlossning. Han &r uppstandelsen och livet; den som tror pa ho-
nom skall leva om han &n dér och var och en som lever och tror
pa honom “skall aldrig nagonsin dé. Férdenskull lovsjunga och
prisa #nglarne och alla helgon med hela den himmelska hirska-
ran din dras majestit. Med deras forena ocksa vi var tillbedjan,
da vi siga:

11. Sanctus.

Helig, helig, helig, Herre Gud Allsmiktige. Fulle &ro himlarne
och jorden av din hirlighet. Giv salighet av hojden. Vilsignad
vare han som kommer, i Herrens namn. Giv salighet av héjden.

12. Fader vdr.

Pristen: Latom oss nu alla bedja sa som var Herre -Jesus
Kristus sjilv har lirt oss:

Fader var som &ar i himmelen. Helgat varde ditt namn. Till-
komme ditt rike. Ske din vilje sdsom i himmelen s& ock pa jor-
den. Vart dagliga bréd giv oss i dag. Och férlat oss vara skulder,
sasom ock vi férlata dem oss skyldige @ro. Och inled oss icke i
frestelse. Utan frils oss ifran ondo. Amen.

dierna lata sig ldtt anpassas till ovan-
staende text. Intresserade kunna er-
halla den ena av dessa melodier med
underlagd text hos forf. till denna
uppsats. — Prefationen och Sanctus
kunna utelimnas. I sadant fall {5l-
jer efter salutationen den nedan under
nrr 14 meddelade bénen och Vilsig-
nelsen omedelbart efter Agnus Dei.

11." Sanctus.

Sanctus kan utféras antingen av

forsamlingen med eller utan orgel. I
detta fall torde Sv. Missan n:r 51b
kunna anvindas. Eller ock kan Sanc-
tus sjungas en- eller flerstammigt av
kéren. Under siddana forhallanden tor-
de Sv. Missan n:r 51 a kunna brukas.

12. Fader vadr.

Pristen star under de-inledande oi-
den viind mot altaret. Doxologien ute-
slutes. :
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13. Agnus Dei.

O Guds Lamm, som borttager virldens synder. Frils oss, milde
Herre Gud.

O Guds Lamm, som borttager virldens synder. Hoér oss, milde
Herre Gud. .

O Guds Lamm, som borttager virldens synder. Giv oss din frid
och viilsignelse.

14. Bén.

Pristen beder: O allsvaldige, evige Gud, du livets Herre och
dédens. Giv oss att i tro och tillbedjan kunna bgja oss infor ditt
majestdt och infor din allvishets rad. Var var trést och var stark-
het i livets och i dodens néd.

Styrk och uppehall dem som hir begrita en av sina kiira. Var
dem en fader och en hjilpare. Drag dem genom sorgen nirmarc
dig. Hugsvala deras hjirtan med din frid, som $vergar allt férstand.

Lar oss alla att besinna vad du vill siga oss, da du stiller
oss infor doden och forgingelsen. Uppviack oss ur var sikerhet.
Overvinn vart klenmod. Giv oss att i alla vara livsdagar med vil-
lig hag tjina dig. Hjalp oss att kidmpa trons goda kamp intill
slutet. Och nir var sista stund #r inne, fullkomna da av nad i
oss det eviga livet, som tillhér dem som s#tta sin fértrostan till
din Son, Jesus Kristus, var Herre. Dig vare pris och #ra i evighet.

Férsamlingen sjunger: Amen.

15. Vilsignelsen.

Pristen: Bojen edra hjirtan till Gud och mottagen vilsignelsen.
Herren vilsigne eder och bevare eder. Herren late sitt ansikte
lysa 6ver eder och vare eder nadig. Herren vinde sitt ansikte till
eder och give eder frid.

I Guds, Faderns och Sonens och den Helige Andes namn. Amen.

Férsamlingen sjunger: Amen. Amen. Amen.

16. Slutpsalm.
(T. ex. 599:6, 7.)

13. Agnus Dei.

Om utforandet av Agnus Dei giller
detsamma som betridffande Sanctus.
Narmast torde Sv. Missan n:r 64a
cller b béra komma i atanke. (Jfr
-1914 ars Vesperale I s. 170). I n:r 67
foreligger ett Agnus Dei f6r manskor
som #ven torde kunna anvindas.

14. Bon.

Den hir meddelade bdnen utgér en
forkortning av bonen i drkebiskop Ei-
dems handboksforslag s. 160, alterna-
tiv 3. Som alternativ kan den s. k.
begravningsmissans bon ténkas.-

Knut Peters.



